Mandatna zmluva

uzatvorend podla § 566 a nasl. zékona & 513/199] Zb. Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich

predpisov medzi zmluvnymi stranami uvedenymi v ¢l. I tejto zmluvy

CLI
Zmluvné strany
1.1 Mandant: Obec Bitorove Kosihy

Sidlo: Biétorove Kosihy 873 94634 Batorove Kosihy
Zastipeny: Mgr. Roland Labancz
ICO: 00306711
DIC: 2021046731
Bankové spojenie: Prima banka a.s.
IBAN: SK80 5600 0000 0038 0451 8001

(dalej len ,, mandant %)

1.2 Mandatir: Ing. MaZar Jozef - MAPRO
Sidlo:
gtatutémy zéstupca:  Ing. Ma%ar Jozef
1CO: 177279 10
DIC: 1020367161
IC DPH: SK1020367161
Bankové spojenie: SK49 1100 0000 0029 2282 7775
IBAN: TATR SK BX

2.1
22

3.1

3:2

(dalej len ,, mandatdr <)

L
Preambula

Mandant ma zaujem o odbornom a kvalitnom zabezpeeni predmetu zmluvy.

Mandatér prehlasuje, Ze on ako aj nim zmluvne povereni zamestnanci st odborne kvalifikovani
a sposobili k vykonavaniu predmetu zmluvy podFa slovenskych pravnych predpisov a noriem.

CL1m
Predmet zmluvy

Mandatar sa zavizuje, 7e pre mandanta, na jeho et zariadi za odplatu inZinierske &innosti
pocas realizicie stavby a po dokonéeni stavby (d’alej "investorské ¢innosti") uskuto&nenim
pravnych tikonov stavebného dozoru v zmysle ustanoveni § 46b zakona &. 50/1976 Zb. o
tizemnom pldnovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,stavebny zdkon“) v mene mandanta v stilade s projektom: ,,Vystavba chodnika na
ulici Novoviesskej, Modernizicia tisekoy vozovky na ul. M. J6kaiho a Gy. Klapku*.

Osoba vykonévajiica stavebny dozor

sleduje spésob a postup uskuto&iiovania stavby tak, aby sa zarugila bezpe¢nost’ a ochrana
zdravia pri préci, riadna instaldcia a prevadzka technického vybavenia na stavbe, odborné
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b)

)

3.3

ukladanie stavebnych vyrobkoy a hmét, vhodnost’ ich pouitia a odborné ukladanie strojov a
zariadent; sleduje vedenie stavebného dennika,

zodpovedi za silad priestorovej polohy s dokumenticiou stavby, za dodrzanie vieobecnych
technickych poZiadaviek na vystavbu a spoluzodpoveds za dodrsanie podmienok rozhodnuti
vydanych na uskutodnenie stavby, najma 4zemného rozhodnutia a stavebného povolenia,

vplyva na odstranenie vad, ktoré na stavbe zistil, ak nemozno vady odstrénif v rimci vykonu
stavebného dozoru, bezodkladne ich oznémi stavebnému tiradu.

Rozsah stavby, pre ktortt bude mandatar vykonédvat’ stavebny dozor je stanoveny projektovou
dokumentéciou vypracovanou Aut. Ing. Pavol, autorizovany stavebny inZinier :

Mandatér sa zavizuje pri realizicii stavby zabezpetit’ vykon stavebného a technického dozoru
spoCivajucom v nasledovnych &innostiach:

Oboznémenie sa s podkladmi, podlFa ktorych sa pripravuje realizacia stavby, najmi s
projektovou dokumenticiou a ostatnou stvisiacou dokumentaciou stavby, s obsahom
sévisiacich zmliv a pripadnych dalSich vyjadreni dotknutych orgénov a organizicii a
dodrziavat’ podmienky vyplyvajlice z pravoplatného stavebného povolenia/oznidmenia.

Protokolirne odovzdanie staveniska a zabezpetenie zipisu o odovzdani staveniska do
stavebného dennika,

Spoluprica pri zabezpe&eni plynulého pokradovania stavebnych pric na stavbe a plneni
stanovenych terminov v rdmei harmonogramu stavby,

Kontrola systematického dopliiovania dokumentacie zhotovitel'om, podla ktorej sa stavba

realizuje v pripade odchylok, a pripadné vyjadrenie k poziadavkam o véssie mnoZstvo vyrobkov
a vykonov oproti odstihlasenej dokumentécii a rozpodtu,

Potas celej doby poskytovania sluzby vyhotovovat’ a odovzd4vat® mandantovi sihrnné

mesaéné priebeZné sprivy v dostatoCnej podrobnosti o postupe stavebnych pric a
vyhotovovat' pracovny vykaz &nnosti stavebného dozoru za kazdy kalenddrny mesiac. V

pripade poziadavky mandanta mandatir zmeni alebo doplnf spravu o postupe stavebnych prac
v lehote na uskuto&nenie poZadovanej zmeny alebo doplnenia, ktori stanovi mandant,

Kontrolovat’ a zodpovedat za kvalitu vykonanych préc v silade s podmienkami vydanymi
prisluSnym stavebnym tiradom, v stilade s platnymi STN, STN EN, technickymi predpismi a
projektovou dokumentaciou, po dobu realizicie stavby ako aj samotnej zmluvy o dielo.

Bezodkladne pisomne (elektronicky) informovat mandanta o vietkych zdvaZnych
skutocnostiach na stavbe a vyZadovat od mandanta véasné rozhodnutia. Thned’ po obdrzan{
rozhodnutia od mandanta upovedomit ostatnych castnikov stavby, vyplyvajiicich najma zo
zmluvy o dielo, nésledne rozhodnutie mandanta zapiSe mandatér do stavebného dennika.

Kontrolovat’ a zodpovedat' za dodr¥iavanie postupu realizicie stavebnych prac a za mnozstvo
zabudovanych materidlov pri dodrzani rozpottu stavby bez navysenia ceny za dielo. Vysledky
tychto kontrol nasledne zahrnit' do sthrnnej mesa¢nej sprévy o postupe stavebnych pric.




Kontrolovat spdsob a postup uskuto&tiovania stavby tak, aby sa zaruila bezpegnost a ochrana
zdravia pri préci, v siilade s nariadenim vlady €. 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpetnostnych
a zdravotnych poZiadavkach na stavenisko a stvisiacich predpisov ako aj dodr¥iavanie zikonov
zabezpecujicich ochranu Zivotného prostredia.

Sledovat, ¢i zhotovitel' vykondva predpisané skisky materidlov, konstrukcii a prac pocas
vystavby, kontrolovat' a vyhodnotif tieto skisky, v pripade potreby navrhntt kontrolné,
pripadne nové skiisky, ktoré je potrebné uskutodnit. VyZadovat' doklady, ktoré preukazuji
kvalitu vykonanych préc a dodavok (atesty protokoly a pod) na stavbe. Ak vykonané skasky
alebo predloZené doklady nevyhovujii predpisanym parametrom, resp. pri podozreni na
nekvalitu niektorych préc, nariadit’' nové kontrolné skisky materidlov, resp. ukon&enych prac a
v pripade nevyhovujicich vysledkov nariadit’ vymenu kon3trukcii a to vietko v uzkej sti¢innosti
s mandantom. Vysledky tychto kontrol vritane dokladoy preukazujiicich kvalitu vykonanych
préc a dodavok nésledne zahrntt' do sihrnnej mesacnej spravy o postupe stavebnych préc.

Odstihlasenie zmien dodatkov a projektu v spolupraci s projektantom, ktoré nezvysuja néklady
stavebného objektu, nepredlzujii lehotu vystavby a nezhorSujli parametre stavby. Ostatné
dodatky a zmeny predkladat’ s vlastnym vyjadrenim mandantovi,

Bezodkladné informovanie mandanta o vetkych zavaznych okolnostiach,

Kontrola &erpania nikladov v zmysle rozpo¢tu stavby. Vysledky tychto kontrol nasledne
zahmit' do stthrnnej mesanej sprévy o postupe stavebnych prac,

Kontrola vecnej a cenovej spravnosti a Uplnosti ocefiovania podkladov, ich stlad s
podmienkami zmliv a ich predkladanie na likvidiciu mandantovi,

Sledovat’ a mandantovi potvrdzovat mnozstvo vykonanych préc, ktoré st predmetom

fakturécie, sledovat’ cenovii sprévnost’ a tiplnost ocetiovanych podkladov a faktir, ich stlad s
podmienkami zmluvy o dielo a ich predkladanie.

Priebezne sledovat’ vedenie stavebného dennika z pohladu €i je vedeny v dohodnutej a zikonnej
forme, aby tento dokument vystihoval najma technické, organiza¢né a ekonomické okolnosti
Casového priebehu stavby a udalosti na stavenisku.

Zapisovat' do stavebného dennika nedostatky zistené v priebehu préac, poziadavky na ich
odstranenie a d'al3ie skuto¢nosti doleZité pre priebeh stavby a bez ome¥kania upozornit’ na tieto
skuto¢nosti mandanta.

Priebezne kontrolovat, v silade s ¢lankami zmluvy o dielo, mno¥stv jednotlivych poloZiek,
kvalitu vykonanych pric a ich silad s platnou projektovou dokumentaciou. Odsthlasit veent a
cenovil spréavnost’ a tplnost’ ocefiovacich podkladov, splatkovych a fakturaénych podkladov
zhotovitel'a vo€i platnej projektovej dokumentacii a ich siilad s prerokovanymi a odsithlasenymi
cenami; kontrolovat a odsthlasit’ vecnil a cenovii spravnost’ platobnych dokladov, splatkovych
listov a faktir predkladanych zhotovitelom a zaistit’ ich v&asné predloZenie na tihradu.
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Spolupraca pri zabezpe&ovani plynulého vykonavania prac na stavbe, spolupréca s pracovnikmi
projektanta vykonavajicimi autorsky dozor pri zabezpe&ovani saladu realizovanych dodavok a
prac s projektantom, rovnako ako aj spolupraca s projektantom a zhotovitelom pri vykonavani,
alebo navrhovani opatreni na odstranenie pripadnych vad projektu

Kontrola tych &asti dodavok, ktoré budi v d'alfom postupe zakryté, alebo sa stant
nepristupnymi. Dbaf,, aby nedoslo k potkodeniu podzemného vedenia stivisiaceho so stavbou
alebo tych, ktoré pouZiva pre vystavbu. Vysledky tychto kontrol nasledne zahrnit do suhrnnej
mesalnej spravy o postupe stavebnych préc,

Sledovanie, ¢i zhotovitelia vykonévajn predpisané skisky materidlov, konstrukcii a préc,
kontrolu ich vysledkov a vyZadovanie dokladov, ktoré preukazujii kvalitu vykonanych prac a
dodévok (atesty, protokoly a pod.),

Sledovanie vedenia stavebnych a montiZnych dennikov v stlade s podmienkami zmliv a
priebeZne vyhotovovat fotodokumentéciu priebehu realizécie stavby

Organizovat’ a riadit’ kontrolné dni stavby na zéklade zmluvy (minimélne 1x za ty7deii) a
vyhotovovat z tychto kontrolnych dni podrobny Zapis.

Minimdlny rozsah takéhoto zépisu je nasledoyny: Financné plnenie stavby; postup
stavebnych préc; kontrola plnenia harmonogramu vystavby; genézu poZiadaviek, névrhov,

dohéd a problémov; kontrolu kvality, BOZP a environmentélnych aspektov; vyjadrenia
Ucastnikov kontrolnych dni

Kontrola postupu pric podla zmluvy. Upozornenie dodévatel'a na nedodrzanie terminov,
vratane pripravy podkladov pre uplatiiovanie majetkovych sankcif,

Kontrolovat postup préc podla zmluvy o dielo. Bezodkladne upozornit' zhotovitel'a na pripadné
nedodrZiavanie zmluvnych terminov a o tejto skuto&nosti bezodkladne informovat mandanta.

Pripravovat’ podklady pre uplatnenie majetkovych sankcii.

Organizalné zabezpetenie odovzdania a prevzatia stavby medzi zhotoviteFom a mandantom,
vratane UCasti na tomto odovzdani a prevzati, Nésledna kontrola pri odovzdani stavby
zlikvidovania a vycistenia zariadenia staveniska,

Mandatér sa zavizuje po dokondeni stavby zabezpelif inZinierske &innosti spotivajuce v
nasledovnych tikonoch:

Kontrolovat’ spravnost’ idajov uvedenych v preberacom protokole stavby, ktory zhotovitel
predloZi obstaravatel'ovi pri preberacom konani v dvoch exempléroch (spravu o vyhodnoteni
kvality stavebnych pric, technolégii a zabudovanych materidlov).

Véas vyZiadat' od zhotovitel'a a skontrolovat’ doklady potrebné pre odovzdanie a prevzatie
stavby alebo jej Casti do prevadzky — uZivania.




4.1

4.2

5.1
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6.1

Kontrolovat’ a zabezpegit odstranenie v4d a nedorobkov zo zapisu o prevzati a odovzdani stavby
v dohodnutom termine. V pripade neplnenia tychto terminoy zo strany zhotovitela pripravit’ a
odovzdat’ objednavatel'ovi podklady pre uplatnenie zmluvnych sankcif.

Kontrolovat vypratanie, zlikvidovanie a vy&istenie staveniska zhotoviteTom.

Kontrolovat' odovzdanie kompletnej dokumentécie skuto&ného realizovania stavby (vritane
CD) k odovzdaniu a prevzatiu stavby mandantovi.

Spolupracovat’ s mandantom pri rieSeni sta¥nosti a podnetov.

CLiv
Termin ploenia

Mandatér sa zaviizuje, Ze odbomé inZinierske &innosti podla zmluvy pre mandanta vykona
v nasledujicom termine:
Odo diia odovzdania staveniska zhotovitel'ovi stavby a¥ do posledného diia odstranenia vad a

nedorobkov zo zépisu o prevzati a odovzdani stavby a nasledného vycistenia staveniska
zhotovitel'om.

Mandant sa zavizuje vytvorit podmienky na to, aby mandatér mohol &innosti v rozsahu &l. I11.
tejto zmluvy riadne a véas splnif, za uvedené &innosti zaplatit mandatarovi odplatu v
dohodnutej vyske a termine platby.

CLv
Cena a platobné podmienky

Vyska odplaty za Sinnosti v rozsahu &l. III. tejto zmluvy je dohodnutd v zmysle zékona &.
18/1996 Z. z. o cenéch a vykonavacich vyhlasok na zéklade cenovej kalkulacie.

Mandant zaplati mandatérovi za plnenie &innosti podla &l III ods. 3.1 a 3.5 tejto zmluvy
odplatu celkovo:

Cena bez DPH : 8120,- EUR, slovom: osemtisicstodvadsat’
DPH 23% : 1 867,60,-EUR, slovom: tisicosemsto$est'desiatsedem 60/100

Celkova cena spolus DPH : 9 987,60 EUR, slovom:
deviittisicdevit'stoosemdesiatsedem 60/100

Dohodnuté cena je stanovend v &ase podpisu tejto zmluvy a je kone&nd a nemenni a st v nej
zahrnuté aj néklady mandatira nevyhnutne vynaloZené pri zabezpe&ovani &innosti dohodnutych
v tejto zmluve.
QL VI
Sposob a forma platenia

Mandant zaplati mandatérovi odplatu v zmysle bodu nasledovne:

¢ Mandatér ma prévo na Ciastkovi fakturdciu diela na ziklade vz4jomne potvrdeného
stpisu vykonanych préc a &iastkového preberacieho protokolu.




6.2

6.3

7.1
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7.5

7.6

7.7

* Saéastou jednotlivych faktir bude aj protokol o vykonani prac za dané obdobie,
overeny prisluSnym zamestnancom Mandanta.

* posledna splatka z ceny dohodnutej v &L V ods. 5.1 tejto zmluvy na zaklade faktiry,
ktorli je mandatdr opravneny vystavit' v dvoch origindloch po ukonéeni realizicie
vietkych prac, dod4vok a odstraneni vietkych vid a nedorobkov v zmysle tejto Zmluvy.

® Siucast'ou poslednej faktiiry bude okrem protokolu o vykonani prac za dané obdobie,
stavebny dennik a aj kompletna dokumenticia skutoéného realizovania stavby (vratane
CD) k odovzdaniu a prevzatiu stavby mandantovi. :

Faktira — dafiovy doklad — musi obsahovaf’ vetky naleZitosti podl'a § 74 ods. 1 zdkona  &.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade, Ze faktiira
nebude obsahovat vietky naleZitosti, mandant je opravneny vrétit’ ju mandatarovi na doplnenie.
V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nové Iehota splatnosti zaine plynaf
doruCenim opravenej faktiiry mandantovi.

Lehota splatnosti faktir je 30 dni od jej dorudenia mandantovi.

CL vII
Ostatné ustanovenia

Mandatér bude pri zabezpeSovani &innosti podra &l. 1L tejto zmluvy postupovat’ s odbornou
starostlivostou, dodrziavat' v3eobecne zavizné predpisy, technické normy, technicko-
kvalitativne podmienky, podla projektovej dokumentacie. Svoju Cinnost bude mandatar
uskutotfiovat’ v stlade so zéujmami mandanta a podla jeho pokynov, zapisov a dohod
opravnenych pracovnikov zmluvnych strén a v stlade s vyjadreniami a rozhodnutiami
dotknutych organov Stitnej a miestnej spravy.

Mandatér vyhlasuje, Ze ma oprévnenie vykonavat' &innost v rozsahu &l. IIL tejto zmluvy a
opravnenie na vykonavanie odbornych &innosti vo vystavbe podla §46b zékona & 50/1976 Zb.
0 lizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zikon) v zneni neskorich predpisov a
zakona SNR ¢&. 138/1992 Zb. o autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych

inZinieroch v zneni neskor$ich predpisov pre &innost’ stavebny dozor s odbornym zameranim
pozemné stavby.

Mandatér bude vykonavat® svoju &innost na stavbe v priebehu celej doby pripravy a vykonu
préc stvisiacich s jej realizéciou, a to vzdy v &ase podl'a potreby jeho pritomnosti na stavbe. Pri
neporusovanom priebehu niektorého stavebného procesu alebo v &asovych sklzoch vo vystavbe
a pod., musi byt jeho pritomnost’ zabezpe&ena aj v diioch pracovného pokoja alebo volna.

Mandatér je povinny vplyvat' na odstrénenie vad, ktoré na stavbe zisti, ak nebude mo#né zistené
vady odstrénit’ v ramei vykonu stavebného dozoru, bezodkladne ich 0znimi mandantovi.

Mandatar je povinny zachovavat’ ml€anlivost o vnitornych zleZitostiach mandanta vo&i tretim
osobam.

Mandatar je povinny uloZit dokumenticiu vykonu stavebného dozoru a dokumentaciu
skuto&ného vyhotovenia stavby do archivu mandanta v lehote do 30 dni od ukonéenia stavby.
Mandatér je oprdvneny dat’ pracovnikom zhotovitela prikaz prerusit’ pracu, ak stavbyvedici nie
je dosiahnutelny, a ak je ohrozena bezpefnost uskutoétiovanej stavby, Zivot alebo zdravie
pracujucich na stavbe, stavba nie je realizovana v pozadovanej kvalite alebo hrozia iné vazne
Skody.



7.8

7.9

7.10

7.11

8.1

8.2

Mandatar je povinny odovzdaf bez zbytoéného odkladu najneskér viak ihned’ po ukonéeni prac
a odstréneni vad a zistenych nedorobkov mandantovi Gradné doklady, veci a vietko, &o sa ziska
Vv mene mandanta pri zabezpe&ovani ¢innosti podla &1 1. tejto zmluvy od tretej strany.

V rémci svojho spolupdsobenia sa mandant zavizuje, Ze v rozsahu nevyhnutne potrebnom
na vyzvanie poskytne spolupracu pri zadovazeni podkladov, dopliiujicich tdajov, upresneni,
vyjadreni, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto zmluvy. Toto spolupdsobenie
poskytne mandatarovi najneskorsie do 7 dnii od jeho vyziadania.

Mandant sa zavizuje, e poskytne mandatirovi v rozsahu nevyhnutnom potrebné
spolupdsobenie, zabezpedi a fyzicky odovzdi ku difu podpisania tejto zmluvy podklady a to:

Jedno vyhotovenie projektu stavby.
Képiu zmluvy o dielo s ocenenym vykazom vymer zhotovitel'a stavby.

Zapisnice o rokovaniach s projektantom a zhotoviteFom, pripadnymi subdodavatePmi tykajiice
sa stavby a predmetu plnenia podra &l. IIL tejto zmluvy

Prévoplatné stavebné povolenie/oznimenie k potrebne;j stavebnej Giprave.

Mandatér je povinny strpief vykon kontroly/auditu suvisiaceho s predmetom zékazky
kedykol'vek pogas platnosti a G&innosti Zmluvy o Poskytnut{ prostriedkov mechanizmu (PPM),
a to opravnenymi osobami a poskytnit’ im vietku potrebnil sti¥innost’.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu s:

¢ Poskytovatel’a nim poverené osoby:

o Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a
nimi poverené osoby;
Najvyssi kontrolny trad SR, Certifikaény orgén a nimi poverené osoby;

¢ Orgén auditu, jeho spolupracujice orgény (Urad vl4dneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu;

¢ Splnomocneni zistupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov;

*  Orgén zabezpetujiici ochranu finan&nych ziujmov EU;

® Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenéch a) az f) v salade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

<L v
Zodpovednost’ za $kodu a zodpovednost’ za vady

Mandatér prebera zéruku za kvalitu, vEasnost a bezchybnost vykonanych Einnosti dohodnutych
v tejto zmluve. Mandatér zodpoveda za $kodu, ktora vznikne mandantovi porusenim jeho
povinnosti vyplyvajiicich mu z tejto zmluvy, porusenim zéviznych pokynov mandanta alebo
vieobecne zévidznych predpisov vzt'ahujicich sa na vykon stavebného dozoru. Za $kodu sa
povaZuji aj pripadné sankcie, penéle a pokuty uloZené organmi verejnej spravy alebo tretimi
osobami v dosledku neodborného vykonu stavebného dozoru.

Mandatér zodpoveda aj za Skodu, ktord vznikne mandantovi zdévodu nevhodnosti jeho
pokynov, ak mandanta na nevhodnost jeho pokynov bez zbytoéného odkladu pisomne
neupozornil.
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9.1

9.2

9.3
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9.5

9.6

10.1

V pripade, ak sa zisti, ¢ mandatar potvrdil price alebo tkony, ktoré neboli zhotoviteI'mi
vykonané, alebo neboli vykonané v siilade so zmluvou o dielo a projektovou dokumentéciou,
mandant mé pravo uplatnif’ si vodi mandatérovi zmluvnt pokutu vo vy3ke 10% z ceny odplaty
za kaZdé takéto zistenie. Uvedené sa nevztahuje na zmeny préc a tikonov riadne odsthlasenych
mandantom. Tym viak nie je dotknuty nérok mandanta na nahradu Skody, ktora mu takymto
konanim mandatéra vznikla.

Mandatér nezodpoveda za vady stavebného dozoru, ktoré boli spdsobené pouzitim podkladov
prevzatych od mandanta, ak ani po vynaloZeni vietkej odbornej starostlivosti nemohol zistif’ ich
nevhodnost’, pripadne na ne upozornil mandanta a ten na ich pouziti trval,

Mandatar zodpoveda za $kodu na veciach prevzatych od mandanta na vykon &innosti podrlatejto
zmluvy a na veciach prevzatych pri vykone &innosti od tretich osdb, ibaZe tiito fkodu nemohol
odvrétit’ ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti.
Mandant je opréavneny reklamovat nedostatky vykonu &innosti stavebného dozoru mandatiarom
bezodkladne po ich zisteni, a to pisomne do rik mandatira. Mandant m4 pravo na bezodkladné
a bezplatné odstranenie reklamovaného nedostatku, alebo vady plnenia mandatéra.
CLIX
Zanik zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, %e tito zmluvu Jje moZné skonéit dohodou zmluvnych stran.
Zmluvné strany mozu zmluvu aj jednostranne vypovedat’,

V pripade vypovede je vypovedns lehota 1 mesiac, ktord zaéne plynit’ prvym diiom mesiaca
nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved' riadne doruéenid mandantovi alebo
mandatarovi.

Ku diiu Ginnosti vypovede zanikd zavizok mandatara uskutoltiovaf ¢innosti, na ktoré sa
zaviazal. Ak by tymto preru§enim &innosti vznikla mandantovi Skoda, je mandatar povinny ho
upozornif, aké opatrenia je potrebné urobit’ na Jej odvritenie. Ak tieto opatrenia mandant
nemdZe urobif’ ani pomocou inych osdb a poZiada mandatéra, aby ich urobil sam, je mandatar
povinny uskuto&nif’ tieto &innosti.

Za Cinnost’ riadne uskuto&nent do G&innosti v¥povede ma mandatér nirok na Ghradu primeranej
Casti odplaty podFa zrealizovanych prac a dodavok na stavbe.

Od zmluvy mézu obe zmluvné strany odstipit’ aj v pripade porusenia akychkol'vek povinnosti
druhej zmluvnej strany uvedenych v zmluve a to v siilade a spbsobom uvedenym v § 344 a nasl.
Obchodného zikonnika.

Za podstatné porudenie povinnosti bude mandant povaZovat’ najmé poruSenie povinnosti
mandatéra, na ktorych plnenie sa zaviazal v &1, IIL tejto zmluvy.

Odstiipenie je G¢inné odo diia dorutenia pisomného prejavu véle opravnenej zmluvnej strany
druhej zmluvnej strane.

CLX
Ochrana osobnych ddajov
Zmluvné strany dodrZiavaji pri spracivani osobnych tudajov ustanovenia Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri spractiivani

osobnych ddajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane udajov, d’alej len ,Nariadenie) a zékona &. 18/2018 Z. z. o
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10.2

10.3

11.2

11.4

11.5

ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (d'alej len »Zakon*). Podl'a
tejto Zmluvy sa obe Zmluvné strany povazujl za prevadzkovatefov vo vzfahu k osobnym
Udajom kontaktnych osob a d'alsich spolupracujicich 0sdb uvedenych v tejto Zmluve alebo
potrebnych na plnenie tejto Zmluvy.

Zmluvné strany spraciivaji tieto osobné Udaje kontakinych os6b: meno, priezvisko, titul, e-
mailova adresa, telefénne &islo, firemn4 adresa, pracovna pozicia/funkcia, podpis;

Na zéklade Ziadosti Zmluvnej strany sa zavizuje druhd Zmluvna strana kedykol'vek preukazat’
poskytnutie informécii o spracivani osobnych tdajov vritane prenosu osobnych udajov v
zmysle vysSie uvedenych ustanoveni, :
CL X1
Ziverelné ustanovenia

Mandant tymto udeFuje plnomocenstvo mandatérovi, aby v rozsahu tejto zmluvy zastupoval
mandanta pri plneni dohodnutych investorskych &innosti.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze vyska dohodnutej zmluvnej pokuty podra &l. VIII ods. 8.3 tejto
zmluvy je primerana, v stlade so zisadami poctivého obchodného styku a bola dohodnuti s
prihliadnutim na zdvaznost a v§znam zabezpe€ovanych povinnosti.

Tito zmluvu je moZné menit alebo dopliiat jedine formou pisomnych a o&islovanych dodatkov,
v zmysle §18 ods. 1 a 3 zékona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov a odstthlasenych a riadne podpisanych oboma
zmluvnymi stranami.

Této zmluva nadobudne platnost podpisom zmluvnych stran. Tdto zmluva nadobudne
ucinnost’ po zverejneni na centralnom registri zmliv a ziroveii po ukon&eni kontroly, ak
UVO ako SO neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok
prieskumu trhu, prifom rozhodujici je datum dorudenia zdznamu z kontroly
prijimatePovi. Ak boli v rdmci kontroly prieskumu trhu identifikované nedostatky, ktoré mali
alebo mohli mat’ vplyv na vysledok prieskumu trhu, zmluva nadobudne G&innost momentom
dorugenia pisomnej akceptdcie navrhovanej ex ante finan¢nej opravy uvedenej v sprave z
kontroly vypracovanej poskytovatel'om a kumulativneho splnenia podmienky na uplatnenie ex
ante finan¢nej opravy. Ak zakazka, ktorej vysledkom bolo uzavretie zmluvy nebola predmetom
kontroly UVO ako SO z ddvodu, Ze nebola vyhodnotena ako rizikova, zmluva nadobudne
uginnost’ diiom dorudenia ozndmenia poskytovateTa prijimatel'ovi, Ze zdkazka nebola na zéklade
poskytovatelom vykonanej rizikovej analyzy vyhodnotena ako rizikova.

Ak niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym ¢i neinnym, nedotyka sa
to ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré zostivaji platné a iinné. Zmluvné strany sa v tomto
pripade zavizujii dohodou nahradif’ neplatné alebo net&inné ustanovenie novym platnym a
Gfinnym ustanovenim, ktoré najlepSie zodpoved4 pdvodne zamySlanému Géelu neplatného
alebo neucinného ustanovenia.

Zmluvné strany sa zavizuji riesit’ pripadné spory vyplyvajiice z tejto zmluvy obligdtne formou
zmieru prostrednictvom $tatutirnych zistupcov zmluvnych stran. V pripade, e sa spor
nevyrieSi zmierom, je opravnena hociktord zo zmluvnych stran po¥iadat’ o rozhodnutie sporu
prisludny sid v SR podrla ustanoveni civilného sporového poriadku.



11.7 Této zmluva je vyhotovena v Siestich vyhotoveniach, z ktorych po jej podpisani obdrzi
mandant Styri a mandatér dve vyhotovenia.

11.8 Vzfahy touto zmluvou neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

11.9  Zmluvné strany vyhlasuji, e s spdsobili na pravne tikony v celom rozsahu, zmluvné prejavy
si dostatoéne uréité a zrozumitelné, zmluvna volnost nie Jje obmedzend, d'alej e této zmluva
vyjadruje ich slobodnii a vaZnu vélu, nebola podpisana v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a svoj siihlas s jej obsahom potvrdzuji svojimi vlastnoruénymi podpismi. '

Za mandatara: Za mandanta:
V Batorovych Kosihach, diia: V Bitorovych Kosihach, diia:
A WAPRG\ ing. MAZAR
Lesnd 24
g $45 V1 Komarng @
30012227600, 000 1020262388 ..
Ino. Mazir Jozef— MAPRO Mg". RolandLabancz
2.
stavebny dozor Starosta
Obec Bitorove Kosihy

10



